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See the notice on TED website 57972-2022 - Concurso
Alemanha-Kochel a. See: Serviços de arquitectura, engenharia e planeamento
OJ S 23/2022 02/02/2022
Anúncio de concurso
Serviços

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Gemeinde Kochel am See
Endereço postal: Kalmbachstr. 11
Localidade: Kochel a. See
Código NUTS: DE216 Bad Tölz-Wolfratshausen
Código postal: 83623
País: Alemanha
Pessoa de contacto: KDZ Oberland Zentrale Beschaffungsstelle Bad Tölz
Correio eletrónico: vergabe@zv-oberland.de
Telefone: +49 80417926971

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: https://kdz-oberland.de/
Endereço do perfil do adquirente: https://my.vergabe.bayern.de

Informação sobre aprovisionamento conjunto
O contrato é adjudicado por uma central de compras

Comunicação
Os documentos do concurso estão disponíveis gratuitamente para acesso direto, completo e 
ilimitado em: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId
/1/tenderId/221726
Para obter mais informações, consultar o endereço indicado acima
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para eletronicamente para: 
https://my.vergabe.bayern.de

Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

Atividade principal
Serviços públicos gerais

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
Tragwerksplanung für den Neubau des Bauhofs mit Wohnungen der Gemeinde Kochel am 
See
Número de referência: 7-0452-3-2-che-21-016

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/57972-2022
mailto:vergabe@zv-oberland.de?subject=TED
https://kdz-oberland.de/
https://my.vergabe.bayern.de
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/221726
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/221726
https://my.vergabe.bayern.de
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Código CPV principal
71240000 Serviços de arquitectura, engenharia e planeamento

Tipo de contrato
Serviços

Descrição resumida
Tragwerksplanung (Lph. 1 bis 6) für den Neubau eines Bauhofs mit Tiefgarage, 
Geschosswohnungen im kommunalen Wohnungsbau und Vereinsräumen.
Die Gemeinde Kochel a. See beabsichtigt die Realisierung des o.g. Vorhabens.

Valor total estimado

Informação sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: não

Descrição

Código(s) CPV adicional(is)
71300000 Serviços de engenharia

Local de execução
Código NUTS: DE216 Bad Tölz-Wolfratshausen
Local principal de execução: 82431 Kochel a. See

Descrição do concurso
Die Gemeinde Koche a. See plant den Neubau des gemeindlichen Bauhofs mit Tiefgarage, 
Geschosswohnungen im kommunalen Wohnungsbau und Vereinsräumen.
Die Gemeinde Kochel a. See beabsichtigt die Realisierung des o.g. Vorhabens.

Critérios de adjudicação
O preço não é o único critério de adjudicação e todos os critérios se encontram enunciados 
apenas na documentação do concurso

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Início: 29/04/2022 Fim: 31/05/2024
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: sim
Descrição das opções: 
stufenweise Beauftragung der Grundleistungen

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional
Erreicht ein Bieter nicht mindestens 40 % der möglichen Qualitätspunkte, legt die
Zentrale Beschaffungsstelle zusammen mit dem Bedarfsträger fest, dass im
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Rahmen einer Zusammenarbeit mit dem Bieter überhaupt keine Erfüllung der
gestellten Ausgabe zu erwarten ist.

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: 
Ist der Bieter eine juristische Person, ist dieser nur dann teilnahmeberechtigt, wenn durch 
Erklärung des Bieters nachgewiesen wird, dass der verantwortliche Berufsangehörige die an 
die natürliche Person gestellten Anforderungen erfüllt. Bewerber oder verantwortliche 
Berufsangehörige juristischer Personen, die die entsprechende Berufsbezeichnung nach dem 
Recht eines anderen Mitgliedsstaates der europäischen Union oder eines Vertragsstaates des 
Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum tragen, erfüllen die fachlichen 
Voraussetzungen dann,
a) wenn sie sich dauerhaft im Bundesgebiet der Bundesrepublik Deutschland niedergelassen 
haben und berechtigt sind, die deutschen Berufsbezeichnungen nach den einschlägigen 
deutschen Fachgesetzen aufgrund einer Gleichstellung mit nach der Richtlinie 2005/36/EG 
(geändert durch die Richtlinie 2013/55/EU) zu tragen oder
b) wenn sie vorübergehend im Bundesgebiet tätig sind und ihre Dienstleistungserbringung 
nach Richtlinie 2005/36/EG angezeigt haben. Nachweis der Bauvorlageberechtigung nach Art. 
61 BayBO und der beruflichen Befähigung des Bewerbers und/oder der Mitarbeiter des 
Unternehmens, insbesondere der für die Dienstleistung

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Nachweis über eine bestehende Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters mit 
einer Deckungssumme von mindestens 1,5 Mio. EUR für Personenschäden und von 
mindestens 0,5 Mio. EUR für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) bei einem in 
einem Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens über den 
Europäischen Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmen.
Bei Bietergemeinschaften ist ein entsprechender Nachweis oder eine entsprechende 
Versicherungsbestätigung des Versicherungsnehmers für jeden eignungsverleihenden 
Auftragnehmers einzureichen
2. Umsatzangaben der letzten 5 abgeschlossenen Geschäftsjahre
3.Beschäftigtenzahl: Eigenerklärung über die in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren (2021, 2020 und 2019) jahresdurchschnittlich beschäftigten Mitarbeiter, 
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal. Bei 
Bietergemeinschaften ist die jährliche Beschäftigtenzahl inkl. Leitungskräften der 
Bietergemeinschaft-Mitglieder zu addieren. Maßgeblich ist jeweilige die Summe der 
abgeschlossenen Geschäftsjahre (2021,2020 und 2019).
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis: 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters mit einer Deckungssumme von 
mindestens 1,5 Mio. EUR für Personenschäden und von mindestens 0,5 Mio. EUR für 
sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden)

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
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Referenzen: Eigenerklärung über die in den letzten 3 Geschäftsjahren ( 2021 bis 
einschließlich 2017) drei vergleichbaren Leistungen mit folgenden Angaben:
-Aufgabe und Umfang der Leistung, Vertragsverhältnis (Beschreibung der Aufgabe, ggf. 
besondere Anforderungen, Leistungsbild/er, Leistungsphase/n, ggf. Besondere und sonstige 
Leistungen, Schwierigkeit der Leistung, Vertragsverhältnis (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Unterauftragnehmer))
- Wert der erbrachten Leistung (Gesamtvergütung und Herstellungskosten netto in Euro)- 
---------
-Erbringungszeitraum (Planungszeitraum und/oder Bauzeit mit Beginn und Fertigstellung in 
Monat/Jahr)
- Angabe, ob öffentlicher oder privater Empfänger, Kontaktdaten des Ansprechpartners (der 
Name einer Person braucht aus datenschutzrechtlichen Gründen nicht angegeben werden)
2.Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister sowie Bescheinigungen über die 
Erlaubnis zur Berufsausübung (§ 44 Abs. 1 und § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV), Nachweis 
Bauvorlagenberechtigung nach Art.61 BayBO
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis: 
1.Angabe von mindestens 3 vergleichbaren Referenzprojekten der letzten 3 Geschäftsjahre 
(2021 - 2017) über früher ausgeführte Dienstleistungen mit der Angaben (FB III.10a) von:
-Aufgabe und Umfang der Leistung, Vertragsverhältnis (Beschreibung der Aufgabe, ggf. 
besondere Anforderungen, Leistungsbild/er, Leistungsphase/n, ggf. Besondere und sonstige 
Leistungen, Schwierigkeit der Leistung, Vertragsverhältnis (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Unterauftragnehmer))
- Wert der erbrachten Leistung (Gesamtvergütung und Herstellungskosten netto in Euro)- 
---------
-Erbringungszeitraum (Planungszeitraum und/oder Bauzeit mit Beginn und Fertigstellung in 
Monat/Jahr)
- Angabe, ob öffentlicher oder privater Empfänger, Kontaktdaten des Ansprechpartners (der 
Name einer Person braucht aus datenschutzrechtlichen Gründen nicht angegeben werden)
Als Zeitraum sind gemäß § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV höchstens drei Jahre einzutragen. Soweit es 
zur Sicherstellung eines ausreichenden Wettbewerbs erforderlich ist, können – nach
einem entsprechenden Hinweis - auch Dienstleistungen berücksichtigt werden, die mehr als 
drei Jahre zurückliegen

Condições relacionadas com o contrato

Informação sobre uma profissão específica
A execução dos serviços está reservada a uma profissão específicaReferência às disposições 
legislativas, regulamentares ou administrativas pertinentes: 
vgl. III.1.1

Condições de execução do contrato
siehe Auftrags-/Vergabeunterlagen

Informação sobre o pessoal responsável pela execução do contrato
Obrigação de indicar os nomes e habilitações profissionais do pessoal destacado para a 
execução do contrato

Secção IV: Procedimento

Descrição
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Tipo de procedimento
Concurso aberto

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: sim

Informação administrativa

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
Data: 28/02/2022 13:00Hora local: 

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
Alemão

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser válida até: 16/05/2022

Condições de abertura das propostas
Data: 28/02/2022 13:00Hora local: 
Informação sobre as pessoas autorizadas e o procedimento de abertura das propostas: Nur 
Vertreter des Auftraggebers

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação adicional
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er 
selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz für den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei 
Jahren
• gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder
• gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder
• gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten 
oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt 
worden ist.
Sämtliche Vergabe-/Auftragsunterlagen sind auf der Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.

 bzw. iTWO tender) eingestellt. Alle einzureichenden, bearbeitbaren Formulare sind aufde
den eigenen Rechner herunterzuladen, dort lokal auszufüllen und zu speichern.Alle 
Unterlagen können ausschließlich von registrierten Bietern über die Vergabeplattform (www.

 bzw. iTWO tender) in Textform eingereicht werden. Die ausgefüllten und vergabe.bayern.de
lokal gespeicherten Unterlagen sind auf die Plattform hochzuladen. Bei elektronischer 
Angebotsübermittlung in Textform

http://www.vergabe.bayern.de
http://www.vergabe.bayern.de
http://www.vergabe.bayern.de
http://www.vergabe.bayern.de
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muss der Bieter, der die Erklärung abgibt, erkennbar sein. Eine gesonderte Unterschrift sowie 
eine fortgeschrittene oder qualifizierte Signatur ist nicht erforderlich. Die Kommunikation 
(Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich über die Vergabeplattform. Dabei ist das Tool Frage 
stellen bzw. Fragen-Antworten zu verwenden.
Nicht fristgerecht eingereichte Angebote, schriftliche (in Papierform eingereichte) oder 
formlose Angebote
werden im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt.
Beschreibungen zur Vorgehensweise bei Angeboten auf
der Vergabeplattform (  bzw. iTWOtender) unter:www.vergabe.bayern.de
http://meinauftrag.rib.de/hilfe/angebot_abgeben.html

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer Südbayern, Regierung von Oberbayern
Localidade: München
Código postal: 80534
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Endereço Internet: www.regierung.oberbayern.bayern.de

Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: 
Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen:
Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen:
Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Ein Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die 
Vergabekammer den Auftraggeber über den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 
Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich
15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach § 134 Abs. 1 GWB. Wird die 
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der 
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und 
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, 
dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 10 Kalendertage nach Kenntnis gerügt wurden 
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: ZV KDZ Oberland Zentrale Beschaffungsstelle
Endereço postal: Prof.-Max-Lange-Platz 9
Localidade: Bad Tölz

http://www.vergabe.bayern.de
http://meinauftrag.rib.de/hilfe/angebot_abgeben.html
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de?subject=TED
http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
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Código postal: 83646
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@zv-oberland.de
Telefone: +49 804179269-0
Fax: +49 804179269-99
Endereço Internet: www.kdz-oberland.de

Data de envio do presente anúncio
28/01/2022

mailto:vergabe@zv-oberland.de?subject=TED
http://www.kdz-oberland.de

